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Devido aos efeitos da pandemia do Coronavirus, as informacées contidas neste informativo podem
sofrer alteracées. Em caso de alteracdo, esta serd comunicada na pagina web do municipio ou
através de redes sociais, portanto para maiores detalhes entre em contato com o setor de

pertinéncia.
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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nesse idioma e precisa
resolver algum assunto na prefeitura ou mesmo fazer uma consulta sobre algum procedimento na
prefeitura de Chuo, procure a intérprete no Shimin Kankyoka (balces 7 e 8) na matriz da
prefeitura de Chuo em 7Tatomi, As consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero

abaixo.
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Horario: das 8h30 ao meio-dia e das 13h00 as 17h00 de segunda a sexta, exceto feriados, sdbados
e domingos.
(Caso venha entre meio-dia e 13h00, confirme a presenca da intérprete antes)
OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros
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BRIV B B055-274-8541
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8541
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ESTAMOS RECRUTANDO INSTRUTORES VOLUNTARIOS PARA O CURSO DE
LINGUA JAPONESA
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Todos os domlngos (exceto no recesso de final e comeco de ano ou feriados seguidos), a Associacéo

Internacional de Chuo realiza o curso da lingua japonesa voltado aos estrangeiros residentes, e

ultimamente o nimero de alunos tem aumentado bastante
Z A L&) B IR - 7L/v";)<
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7230,
Para que possamos realizar uma aula sem transtornos, estamos a procura de instrutores
voluntarios. Solicitamos aos interessados que entrem em contato conosco.
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BEVAbE EE#E B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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CURSO DE LINGUA JAPONESA INSCRICOES ABERTAS
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A Associacido Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros, para os periodos de abril a setembro, e outubro a margo.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, a inscrigdo de estrangeiros nao
residentes em Chuotambém é bem-vinda. Com o valor méximo de cinco mil ienes por semestre (em
caso de seis meses de frequéncia as aulas), o valor da taxa pode variar, dependendo do més de
inscri¢do. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar em dias de curso, que tal
assistir uma aula sem compromisso e caso tenha interesse fazer a inscrigdao?
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Dia / Hora Todos 0s domingos de 10h00 ao meio-dia.
L X L HhEST 'ﬁhz)
T e ks 2
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
/7&_\ = £ LwZobrs)
Fi28H DT E % o Bt
282 REALIZACAO TAXA DAS AULAS
A7 Abril 11,18 ,25 'H (H) 11 ,18 ,25 (dom) 5. 0001] ienes
54 Maio 9,16 ,23,30 H (H) 9,16 ,23 ,30 (dom) 4, 0001 ienes
6%,) Junho 6,27 Y (‘Et)) 6 ,27 (dom) 3, oooﬁ ienes
75 Julho 4,11,18 1 (M) 4 11 ,18 (dom) 2,000(] ienes
8H Agosto 1,22 (El ((Elj) ,22 (dom) 1, OOO%V ienes
9 Setembro 5,12 f ((E[')) 5,12 (dom) —
S5LZ bIHILIHLE Uo&H L 29 L) é“f?*<:f7 E<h
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Inscrigéo Preencha 0s campos necessarios no formulario e entregue-o no balcao da
Divisdo de Planejamento em 7Tatomi (Kikakuka).
Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi
uo-shi Usui Awara -1), ou no dia do curso.
(Chuo-shi Usui A 301-1) dia d
ﬁg
i BEWADY {E#E 80552748523

Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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PARA LER O MANAKA NA VERSAO DA WEB
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A -
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Acesse o website do municipio e clique em Portugués. Em seguida, clique em jornalzinho de
MANAKA e podera desfrutar da versdo web do periddico.

W

R ORAD. AnEAq O Okl x7 ccen @ & weess QI o B
O i Portugués
REBOYADU B
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Em Casos de Emergéncia Registros e Certificados
<BL-FHE [OF -2t s
= Criacio de Filhos = Senvicos médicos - Sadde - Servigo Social
Impesto - Sequro de Salds - = Cotidiano - Meio Ambiente - Urbanismo
=2 Aposentadoria
FET R\ ) ex-Ea > g ¥F50<KY-HR

= Educacio - Cultura = Indistria - Turismo
0

Outros
WS EEY R SR N ENS ER(

7V w7
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BENA D« BORR R WY 8055-274-8512
Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo 'Tel: 055-274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Setor de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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SOBRE A FORMA DE TROCA DOS POSTAIS PE~LOS VALES-BRINDES
(“SHINCHIKE’) PARA A REVITALIZACAO REGIONAL
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Os vales-brindes (shinchike) da segunda rodada da “Campanha Revitalizacio Rumo a uma
Cidade com Alma’, que sera iniciada a partir de setembro, seréo distribuidos através da troca pelos
cupons (postais). Os cupons foram enviados por familia aos que se enquadram ao caso, portanto faca
a troca dentro do prazo determinado.

POz

N DA h L5 F hA LV HOPNTA IE LD RE )
V‘/?’fOD%’Eﬁ’?D?FUHﬂH;ﬁFﬁ W RS P L, EHbe 555 7H &
L
FlEH A==V %D liP< 720,
Verifique detalhes como valor nominal e periodo de uso dos vales-brindes,
estabelecimentos participantes, etc. na edi¢do de julho ou na pagina

web da prefeitura. DR — A= 5 5
Pagina web da prefeitura aqui

i

VEMZNE

'?rl?ﬁjﬂii Método de troca 7 -
# 8H 1A (H) ~9H308 (K LWA. ¥ Axk<,

Perlodo de 1 de agosto (dom) a 30 de setembro (qui) (exceto sdbados e feriados)

19513 VEAVA S

FiE sk e s LT, MERRS oY T e i
Método: o titular da familia deve trazer o cupom (postal) e trocar pelos vales-brindes de todos da
familia

JORNALZINHO DE MANAKA 3
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Data/horéario/local: »¢ATENCAO! Dependendo do dia, o local da troca varia.

T A A8

7’ £< . . -
BH2N-2 | $Ens005128. 108, 2680HRS
Ala SP‘I da Dias tuteis e dias 12, 19 e 26 de setembro (dom)
P prefeitura
jﬁpﬁ =) Espago multiuso
Local/ %% }-'[ o 25 [} 5 2545 U

851 6. 158. 20808

calendario
Posto municipal 1, 15 e 29 de agosto (dom)

em Tamaho
EH UL
S=7
Posto municipal
em Toyotomi

sHsH. 228, 9858n8iES
8 e 22 de agosto e 5 de setembro (dom)

& DA
b FE OB ~T %48 das 9h00 as 16h00
Horéario
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Levar: cupom da troca (postal) e documento de identidade (zairyu card, carta de motorista, my

number com foto, etc.)

3% Caso o titular (chefe) da familia ndo possa comparecer pessoalmente para a troca, é necessario

que o titular preencha o campo da procuracio no cupom e levar cépia do documento de

identidade do titular também.

N

%N—t\
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INZAT A

@#k’)b YT Sobre 0 cupom de troca (postal)
7o Bz LA .
7HT/EU u?l?ﬁ‘%%’i’ﬁﬂ?_ _ﬁfﬁj_bi L72DT, THERLSTZE W,
O cupom de troca (postal) foi enviado no final de julho em nome do titular, para os grupos
familiares, portanto confirme as correspondéncias que recebeu.
Wizl D R AL 2N DRAR /A Ok S xE p) & = oA
ZER (HHEHEDUANDADBZITIRDLHE)

Procuragao (caso 0s vales brlndes sejam retlrados por outra pessoa que néo seja o titular)
VENATAD

%l?ﬁ&#%ﬁ S BEM AR ALY, BRI, P s A LT E s,
E necessério a procuracio que estd no verso do cupom de troca (postal). A procuracio deve ser
rigorosamente preenchida pelo titular.

L]

BRINADE £ R B055-274-8561
Informacdes: Sangyoka (Divisdo de Industrias) Tel: 055-274-8561
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SOBRE O FUNDO DE AUXILIO A AUTOSSUFICIENCI{X DE
PESSOAS EM NECESSIDADE DEVIDO AO CORONAVIRUS

ThEwH = <’f)/l/ A /&ﬂg_ k<i1b‘7)\l(/)l7' 9 7{ L Z/»/L & A /?% e} /f‘h A
AN A% ORBIRA IOV T R :.i%};%,\/i\@ 0 btﬂim% ﬁ,\ﬁ%T% He
MARALEIEN PO ZAZTYILS L VD L A
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Estamos concedendo o “Fundo de Auxilio a Autossuficiéncia de Pessoas em Necessidade Devido
ao Coronavirus” para os que pediram o empréstimo especial do fundo de emergéncia de pequeno
valor e as familias que pediram novo empréstimo do fundo de auxilio geral e ainda a familias que
tiveram o novo requerimento de empréstimo rejeitado.

JORNALZINHO DE MANAKA 4
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Pdblico-alvo: familias que por se enquadrarem em um dos itens de O a @), ndo podem fazer uso
do empréstimo especial do fundo de emergéncia de pequeno valor e preenchem todos os requisitos
necessérios de renda bens e busca por trabalho
¥ 7 el 7 ¥ 7y
DB TEE S OB 2l b o=, F7-128 £ cloflh v fip 2 it
Familias que receberam todas as parcelas de novo empréstimo do Fundo de Auxilio Geral ou
que terminarao de receber as parcelas do empréstimo em agosto.
9520 L xh L A Suplod 5 L«
Qe BRI R K B L T o T flks
Fam1has que tlveram o novo requerlmento de emprestlmo do Fundo de Auxilio Geral rejeitado
GETBEESEOBEIMOMER Lz, B LARICE 572 ik
Familias que foram fazer consulta sobre novo empréstimo do Fundo de Auxilio Geral, porém

nao chegaram a fazer o requerimento do empréstimo
Lo dE 50

W AEE A nko0@otiEsBA TN E (TR
Requisitos de renda: o valor da renda néo pode ultrapassar a soma dos itens O e @ (valor
mensal)
AIBIENEZ LS

O B B S B o> 12750 1

1/ 12 do Valor para ficar isento do imposto municipal (imposto per capita)
Cw A<

QT (o i EHk B A HE

Valor padrao da a551stencia habitacional do auxilio subsisténcia

AL Rl R )
REBME 102 A BHO0 6 (G Tt = &
Requisitos de bens: o valor na conta bancéria deve ser inferior a seis vezes o item (O dos
requisitos de renda

>'< 1 O 0 %/F'éliJ\T valor inferior aum milhéo de ienes
t £
B KoOVTROOEFIZR YT 5z

Requ151tos de busca por trabalho: atendam a qualquer um dos seguintes requisitos
YL I LW

Ore—T—2 (2K WO Likzd L, # Tk & AR L7z ok isshe 171 5 = &
Tendo feito requerimento de busca por trabalho no Hello Work, esteja procurando por um
emprego regular )

QiR 3 L. 2ol pn s S5 1T bR TRV ETH S 2 &

Tendo feito requerimento do auxﬂio subsisténcia (seikatsu hogo), o processo relativo ao
requerimento ainda néao foi concluido

Y km (AE e 63@
2Kﬁ% SﬁH

A\

A FLzh
3 KL E % 10051
Valor do beneficio (mensal): uma pessoa ¥60.000
familia de duas pessoas ¥80.000
familia de mais de trés pessoas ¥100.000
3w g LAE DA o
sa -+ [ IGE D ENSEPN

Perlodo de pagamento do beneficio: trés meses consecutivos apds aprovacio
LAty

MBI 8310 (k) T

Prazo para requerimento: até 31 de agosto (ter)
Lroan & i)
KRR MBS DbE LTSN,

Para maiores informacdes, entre em contato conosco.

-

BEINE DY : kil B055-274-8544
Informagoes: Divisdo de Bem-estar e Assisténcia Social Tel: 055-274-8544

JORNALZINHO DE MANAKA 5
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SOBRE O REQUERIMENTO DE ATESTADO
DA VACINA CONTRA O CORONAVIRUS

LA BT Holwlirivwl x 9 &H LAdn l el
Frilom U 7 F o GE E O HEE 22 T TV ET,
O requerimento para o atestado da vacina contra o coronavirus ja pode ser feito.
el g AR & :z X "\:.: . [OF
Xt & MSMIEMT 2 TIEND DA
Publico-alvo: pessoas que tém previsdo de viajar ao exterior
LIOA HrE gh‘ufj;‘u & :E X ”\:&: . (34 li/)/&j L7y R IHWVL
XU O [ WIMNIEMT D TERHDANDH, BITLET, lljﬂ TiX, REBFENRL T‘B?’#@{ﬁ nE
H+olw Lridw
IR ETCHR L ENGEATEET,

Por tempo indeterminado, o atestado sera emitido somente para pessoas com previsdo de viajar
ao exterior. Dentro do territério nacional, mesmo néo tendo o atestado da vacina, a vacinacio pode

ser comprovada com o certificado de inoculacgio.
LAZRIES 15 oF Lizw GATIES LA 2 Twlwo
R FHE  IROFE L R ERIZ R
Forma de requerimento: entregue os documentos abaixo na Divisdo de Evolucdo da Sadde (balcéo 3)
LAEWL & .
ii& Formulario
Y x T A
- ikgE (NAR— }‘) DE L Copla do passaporte
> LwiFA

CHR . B . B EO VT

Cupom de Vacma(;ao ou certlflcado de 1nocula(;ao ou comprovante de vacinacdo (um deles)
v/u'c/uzb/ugxtx FAZS TAICAD LI

RS A SRR A 72 & DA AR SR O L
Coépia de documento de identidade (carteira de motorista, carteirinha de seguro saude, zairyu card, etc.)
D xUA T L v Lropuely ooy o _Whe R

KIRIF DIV NIZITGE HEORIT A TEEEADT, THEES LS,
ATENCAO! O atestado nao podera ser emitido aos que ndo apresentarem o passaporte.

I//\/L*b AR )

Lii®wnL & tio/:j Lidzw & » .
SN L - Tk, B EORARTERVEARSD 0 £, AR EbE a0,
Dependendo das informacoes no requerimento, o atestado poderd néo ser emitido. Para maiores
detalhes, entre em contato conosco.

=

-

-HH-
i

BEWE D RS B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satide) Tel: 055-274-8542

SR BN s M B s Mg N = 45 M= 0% YY)

R A b
TREINAMENTO GERAL DE PREVENGCAO A DESASTRES
NATURAIS, PROMOVIDO PELO MUNICIPIO DE CHUO

S LR T R h D [ u@/ﬁa@m B IR AT I T R Sl o Ak B 2

TGE Ut IRl Moz 17 o, B RRACE ~ 0% R (kal £,

Estamos intensificando as medidas preventivas contra varios tipos de desastres naturais,
realizando treinamentos com cuidados de prevencio contra doencas contagiosas, tais como o “uma
nova forma de viver’ (medidas preventivas contra o coronavirus), treinamento de evacuacio de drea

ampla em caso de inundagoes etc

Bih2 % b Ui B E0Ssniko il & b e . kol h omikds LE L 5,
Vamos reconfirmar o fortalecimento do sistema de organizagbes voluntarias e a capacidade local
de preven(;ao de desastres naturals centrados nas associagoes de moradores.

HE: 8200 (H)  4eaisis~
Data/hordrio: 29 de agosto (dom) a partir de 8h00

JORNALZINHO DE MANAKA 6



ST TNk BB A N RET BT &

Local do treinamento: locais de abrigo designados pelas associa¢des de moradores de todas as
regides do municipio
BIFE P18 IO A A Lo 2 ARIC FTASHRE DS~ L, % D EB YA = odisic s
Forma de participagdo: dirija-se ao abrigo des1gnado pela associacio de moradores ao ouvir a
sirene de aviso que ira tocar as 8h00 da manhi e participle do treinamento orientado pela

organizacgao voluntéria
)H)leé 3;74>7</uh/u

VYA v —RERLESNS 1§ # Y 3 HIIRR

Treinamento de coleta e compartﬂhamento de informacées através da rede s001a1 Tw1tter
H5IFHILwdLlw Lo AL Eo LA

A b= A L7 SNSTO R ML # . S 46E 1T 5 T, B Hoss.
I Bk L ET

Temos previsido de fazer treinamento de coleta e compartilhamento de informacées utilizando a
rede social Twitter. Vamos tomar a iniciativa e fazer coleta e compartilhamento de informacoes

ativamente!

o

BEWA D HE TR 8055-274-8519
Informacdes: Kiki Kanrika (Divisao de Gerenciamento de Crises) Tel: 055-274-8519

s A Hw IR LN LA E

 AmaR T RWRAR
CERIMONIA DA MAIORIDADE DE CHUO 2022

FO = v o L R S B E 7=, 2 il L2

Devido as medidas preventivas contra a propagacio do coronavirus, a cerimoénia sera realizada
dividindo os participantes em duas turmas.

s L v b e i<s )
H HL# AF 4 % 1 jﬂ 8 H (1) Data/horério: 8 de janeiro de 2022 (sab)

%1% S - mz<£%ﬁﬁQMJ RO WEB0% ~2 (AR O~
2 081 mamz<m%¢%mz> SRR ~Z2 0 R RT1153055 ~ Bt

Primeira turma: regides de Tamaho e Toyotomi (zona do Tamaho Chugakko)
registro a partir de 9h30 cerimonia a partir de 10h00
Segunda turma: regido de Tatomi (zona do Tatomi Chugakko)
registro a partir de 11h00 cerimonia a partir de 11h30
EoLx 9 A& Lid> b brrdwlgd
Bt T EAHNE (EAHETE % 36 00)
Local: Apio Kofu (Sbowa -cho Sajjo 3600)

X5 1%13&4)% 2 a~$ﬁ5214ﬁ4ﬁ VHAERO T, TN B E 713N A e % L

ThAlL®wDOLe

N (U # b B
Publico-alvo: nascidos de 2 de abril de 2001 a 1 de abril de 2002, residentes do municipio ou que se
formaram em ginésios do municipio (inclusive os que se mudaram para outro municipio)
Lﬁi?w LY . s ﬁi‘o:g . L algs 424 o BoZ A 7%7{;»”}&\5 w5 %2
KA MIEAHEDY 969 LA TRALELET, FL. R OANIT IAEHICEN R 2BELET,
Maiores detalhes serdo divulgados na edi¢ido de novembro do informativo oficial do municipio e no
Manaka. Além disso, seré enviado um comunicado por Volta de novembro aos que se enquadram no caso.
LABZ
SHIH = 1 L AR TE O B B 1 L 0 BT E e C A B R A A0 H 0 E T
A forma de realizacdo do evento podera ser alterada, dependendo da situacao de contagio do
coronavirus.

=

IHNE LI

BEWEDE  ETEREHE  B055-274-8522
Informacdes : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 055-274-8522
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L AT Aok Ay NS T2 DD AT R

IR EBE 2 BOMA B
PRAZO DO PAGAMENTO DA SEGUNDA PARCELA
DO IMPOSTO MUNICIPAL / PROVINCIAL

72 ¥ 0y 5 X AFA el <bH »n
H2HMAHE 8 H31H (k) £T
Prazo para o pagamento da 22 parcela: até 31 de agosto (ter)
E FARW D5 A an 29 X hhz v el iy i Tz é"/ugﬁ
BN CoMf 2 B L, DERE 18 H81H (k) ©F, BiREIHY THADT, K
2L A s
70 EOHERE BIEWLE T,
Pague dentro do prazo. A data de pagamento para aqueles que o fazem através do débito

automaético da conta bancaria é 31 de agosto (ter). Verifique se o saldo ser4 suficiente, pois nio
havera segunda tentativa de débito para a mesma parcela.

-

BHEWE D Bk B055-274-8546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos,) Tel: 055-274-8546

5D ST AT D A
XA T == FD K B - ERERARZAZOWT
SOBRE OS PLANTOES DE ATENDIMENTO DO MY NUMBER

BN e o5 G IRON S RS ARl A e 2 LT S
H OB 77 Bk 77 2 2 T, 0 SHI < 7 E
SBPHT LB & b TS 5

Estamos fazendo plantdes de atendimento em fins de semana e apds o horario normal de
expediente para a entrega do cartdo de pessoa fisica (my number com foto), para as pessoas que
receberam o aviso (hagaki com desenho de coelhinho) para virem buscé-lo na prefeitura. Se vocé
tem dificuldade para comparecer a prefeitura durante o horario comercial, ndo deixe de utilizar o
servico do plantio exclusivo para entrega do cartdo do my number!

% Ambos os plantdes sdo na Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente (balcdes 7 e 8)

SLLD L ke b Lopan
VB RFEIZA 22T (A

Plantdo noturno (necessario agendamento)
ity L el icH T falrey o4 A r A
HE: 8 H25H (K) & 5HE3050~ 7 K305y
Data/horérioi 25 de agosto (qua) das 17h30 as 19h30

L AR & A AR L <
X305 = L ORI (E4lH) TENTH LR TEET,

A faixa de horario para agendamentos é a cada trinta minutos (total de quatro horarios).

TWWnA

FE KE3A GEE)

Nimero de atendimentos possiveis: trés pessoas por horario (por ordem de agendamento)
bILIZ AR F TA el [} »
FGA#IR 8 H24H (k) £T
Prazo para agendamento: até dia 24 de agosto (ter)
ZpIL2I5 3
V ik B2 f} / Plantdo de fim de semana
b U Vel 153 = Z EA L L =
A 8 A 7H (&) 49K~ IE
Data/horario: 7 de agosto (sdb) das 9h00 ao meio-dia
5o el [} b X Tw
XORAIZ9H12AH (A) Z2TELTWET,
A previsdo para o més que vem é dia 12 de setembro (dom).
o I A A A T 27 Bk
K~ AT N—=T— FOZMLUNDFRE1T1T WV ERE A,
N&o estaremos fazendo atendimento para outros tramites que nio sejam o de entrega do cartao do
my number.

JORNALZINHO DE MANAKA 8



ATENCAO! Nio haver intérprete durante os plantdes, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

L]

B A% x

BH LA - BEVEDE : iREER  B055-274-8541
Agendamento/informacdes: Shimin Kankyooka (Divisdo de Registro Civil e Meio Ambiente)
Tel: 055-274-8541

IO

ix CONSULTAS

pipe) X E AT I
sﬂwﬁ&%%
CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DE AGOSTO

1T BUC BT B AR ST 1T B RS E NS U E

Consultores administrativos estarao atendendo a consultas sobre tramites.
i L

ich L
HEF « 3387
Data/horario/local
el b T Z Eﬁ o4 ,Si/\, M S 7z ,i_“;/i Z 9 N \'J/\_/’
8 H18H (K)  FHI9 K305 ~11K30%5r HERE SR
18 de agosto (qua) das 9h30 as 11h30 Tatomi Soogoo Kaikan
A 9329 N
8H20H (8) /Fh 1#:3055~ 3853055 UNESiCH
20 de agosto (sex) das 13h30 as 15h30 7Zoyotomi Chuo Koominkan

ATENCAO! N#o haver4 intérprete durante as consultas, portanto caso necessite de assisténcia com
o idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

=

z 5 b
Y

BWEDE @BHE B055-274-8511
Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 055-274-8511

LD EHIRAL 572 <

; 95 K} SRR (FAOH)
CONSULTA JURIDICA GRATUITA (NECESSARIO AGENDAMENTO)

oL p Sk & B EChO ogg AL JEayorys  saru Sk Lo EIEL BS
FHfoE, HBEMS, Tt - @i, K. Sk ST b ORMBIZ O OWTH#E L SHRIZIS CE T,
Advogados irdo atender a consultas sobre questdes legais, tais como heranca, divércio, bens
imoéveis, contratos, questoes financeiras, ete.
b L el b EAY z /‘:; L L
HEF 8H2TH (&) F#% 1K~ 3k
Data/horério' 27 de agosto (sex) das 13h00 as 15h00

ti Lx T V]
T TS
Local: Tamabo Soogoo Kaikan

AN T, SIS b el

W& A Tl EsREobE A 4N CEE)

Pdblico-alvo/niimero de atendimentos possiveis: registrados no municipio 4 pessoas (por ordem de agendamento)

RIAMIR 8 231 () Rl 9 mE~

Periodo para solicitagdo: 23 de agosto (seg) a partir de 9h00
(=g /) V& @5 A

SR TR 5 A2 L £,
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\4,

ZIHRAE /fwj f/&)'\/u: L B KD N FADWn i » Z 5

Xﬁ%mitiﬁ i, P SRl T RN A R L CRIE BRI b 5 = b A HIB L7 5T, R
%ﬁtf%*tﬂ%@if

R L OE IS, Mo R BIRO Ik P ic X 0 EE L, ARsinEbu< Ean,
% Sera dada prioridade a quem vai fazer a consulta pela primeira vez.

% Caso antes ou durante a consulta se torne 6bvio que o advogado tem envolvimento no assunto da
consulta, a consulta podera ser interrompida.

% O horario de atendimento e nimero de pessoas que podem ser atendidas podem sofrer alteracéo
dependendo da situacgao no dia, em relacao as restrigoes de uso determinadas pelo local do evento.
Para maiores detalhes entre em contato conosco.

HU\“

c

ATENCAO! Nio haveré intérprete durante a consulta, portanto caso necessite de assisténcia com o
idioma, leve alguém que possa ajuda-lo.

-

B LiAL - BEWE DT S B8055-274-8511
Agendamento/informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel: 055-274-8511

XA E LGP DI

ESE %)OJME 110%; M4k HERK
SEMANA DE INTENSIFICACAO DOS
DIREITOS HUMANOS DA CRIANCA

L &9

%TQT@M\L&)%%@WTODE?%F@4#f£é:7b=§5€§<%’%‘éb’(b\é 2:7b>6 %c‘:%ﬂ’&&)< Z))\T%F'pﬂ
otk zby . KRSz Bkt a0, (Trbo L 1 0% ikl faEiL £+

Tendo em vista o grande nimero de ocorréncias de assédio moral/fisico nas escolas e de abusos
infantis domésticos, a Semana de Intensificacio dos Direritos Humanos da Crianga sera realizada
com o intuito de resolver questoes de direitos humanos envolvendo criangas, com a intensificacéo de
atividades de consultas sobre direitos humanos.

# s HH (B ~9H2H (R
Perlodo de 27 de agosto (sex) a 2 de setembro (qui)

51 h

*ﬁ ﬁkﬁf’ﬁﬁ Horério de atendlmento

:PEI LLFF]IJ 8 H%Boég\wtmﬁ 7 W
De segunda a sexta das 8h30 as 19h00
=y chLo v = EA C Ny C
+ - HFEH FRILORE~/F1% 5 IRF
Sab/dom das 10h00 as 17h00
. Ero o LwInA v A Selo I HEL L B Yy Z /\:,' r A i >
% oR Ak I LAMT, ¥ H PRI 8 K300~ 5 1653 £ T T fHIF TWET,
Fora da Semana de Intensifica¢éo, o horario de atendimento é de 8h30 a 17h15.
- St L

W#HEF S 4 YL (72U —#4 %) Linha Direta Exclusiva para Consultas (gratuita)
B80120—007—110

139 & ExLATA

BEWEDE T A5 R HebkE  B055-252-7239
Informagées: Divisdo de Protec¢éo aos Direitos Humanos da
Regional de Kofu do Ministério da Justica Tel: 055-252-7239

-
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A Xk - Z=E EVENTOS E CURSOS

s C

EHEED
ﬁ32020/7)/ty9®%k%ﬁﬁbi?
EXPOSICAO DA TOCHA OLIMPICA DAS PARALIMPIADAS TOKYO 2020
B 2020°F ) By OBARM LT 2 aERT S THALYy b %41 WET,
Estaremos fazendo a exposicao “Visita da Tocha’, onde sera exposta a lamparina que acendeu a
tocha ohmplca das Parahmpladas Tokyo 2020.
124 S WDADINIGAD LTk %, BOZE &0,
Nao de1xe de v1r apremar a tocha ohmplca repleta do entusiasmo de tantas pessoas!
BB 8H13H (8) Fh2m~50F
140 (£) 2R 9 M~ 4% 5 1
[ Y [ Y = HA o Led &
150 (H) 9 K~ 1E F
Datas/horarios: 13 de agosto (sex) das 14h00 as 17h00
14 de agosto (sab) das 9h00 as 17h00

15 de agosto (dom) das 9h00 ao meio-dia
L Jl/_j <LiiZ ' .
ET I'hﬁxFﬁZIKﬁE‘ulﬁkﬂt‘—
Local: sagufo do andar terreo matriz da prefeitura

st - A b iEmc AR L cBEcx £,

A visitagao podera ser feita entrando no recinto, mesmo no sébado e no domingo.
BRARA )L <7

L
L BEVADE ;A TEEER  B055-274-8522
informacdes: Shoogai Kyooikuka (Divisao de Educacdo Continuada) Tel: 055-274-8522

L AR R s <D

LKA L ob 15w S H 9207 hN
PEEHES - H OB B SRES - V=T HR R B I — (T
AVALIACAO CORPORAL/FEIRA DE EMPREGOS ITINERANTE/

SEMINARIO SOBRE EMPREGOS PARA A GERACAO SENIOR (SOB
AGENDAMENTO)

EIHL# . b{;%ﬁ? Data/horéario/local:

el (= T faliy C C ESTFASA B P A Frtp L Wiy o
8H25H (k) 18~ 58  BEULREE (7 A7 2 Hi8REF 29 7 1)
25 de agosto (qua) das 13h00 as 17h00

Toogen Bunka Kaikan (]Wmanﬂ Alps-shi Imo 297 1)

L s & noby ') bh
8H30H (H) F#1M~58 Uobks (FiFfEsia 1 A2-2)
30 de agosto (seg) das 13h00 as 17h00
Pyua Soogoo (Kofu -shi Asakz 1-2-2)
5 L WEbbrioos &

9ﬂ2El (7f<) ﬁFf(ﬁlﬁ%ﬁNESH% Mﬂ)’(rhx:ll/—?/?_ ( %ﬁEfDWTEﬁEESZEVU

2 de setembro (qui) das 13h00 as 17h00
Fuefuki-shi Sukoree Center (Fuefuki-shi Isawa-cho Hirose 626 — 1)

w& sembl FoX
Publico alvo: pessoas acima de 55 anos de idade

‘L 777 MLAEL S E p) Fo o Fn EALH O L z 9
X%ﬁi %i&b/%Tﬁﬁﬂ: e B e TR TV ET, e, - K - A IR A

IEL %ﬁﬁf %%*ﬁ’]f%i?‘

O agendamento estara sendo feito pelo Yamanashi Shinia Sedai Shuuroo Suishin Kyogikai. As
segundas, quartas e sextas-feiras o agendamento pode ser feito também pelo telefone abaixo.
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L o259 EAHEL D) Th

B RS EE B080-5961-8977
Linha direta de consultas sobre trabalho tel: 080 — 5961 — 8977

MBI S b < a0,

Para maiores informagoes entre em contato conosco.

ﬁl;.'
BN DY RFA Lo =TI A HEE B 32 B055-223-1777

Informacdes: Yamanashi Shinia Sedai Shuuroo Suishin Kyogikai (Conselho para Promocéo de
Trabalho para a Geracdo Senior de Yamanashi) Tel: 055-223-1777

Ly

Al ;]’L:%’é‘ “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

SR

U&bﬁ%@@&&éh«
PARA AS FAMILIAS MONOPARENTAIS

> CHAF TR X BRI o T

Sobre o beneficio extraordinario de auxilio ao cotidiano para famllias com criancas

LAan: AtEALLES S &<«<o~3‘,w7 5 Eh L
Bl o m A AR O 0L B0 AR SR 1T 5, B ek
X
o LET,
Sera concedido o beneficio extraordindrio como auxilio ao cotidiano de familias monoparentais
que sofreram os efeitos da pandemia do coronavirus.
Eolgry 0¥ . AN O
R ROVThPIHELTBA)
Quem tem direito ao beneficio (quem se enquadrar a um dos itens a seguir)
nw» b nA BOR L EY 5 k5 ThT N | é}w 9 V&
OB 3F4 HopOWERBF YN SLDA
Aqueles que receberam o auxilio a familias monoparentais (“ajuda da méie solteira”) referente ao
més de abril de 2021

:‘)\%i;/ug/u RALEL LioBRAAEA AINVRAEA  A)ISVRALEA WwES T LI nn b
@AE’JE (Lb‘ki(ﬁ bE F A, E WA ﬁ)éﬁw CEBEAE 72 L) 2R LTV BB, A
L5 ThT L&) 2
SEAARSOREFEFLOLHE 22T TROA
Aqueles que por estarem recebendo pensdo ptblica (pensdes como pensdo por morte, pensio por
deficiéncia, aposentadoria por idade, pensdo por acidente de trabalho, indenizacio por ébito,
etc.), ndo receberam a“ajuda de mae solteira”referente ao més de abril 2021

@%ﬁﬁ”nn%?mvx,_\mrw,%%“%éw‘f%%ﬁ AL WA RN ERETS S B LTS

NEH AR 2> TVB N
Os que devido aos efeitos da pandemia do coronavirus sofreram alteracao repentina no or¢camento
familiar e por isso a renda passou a estar no mesmo patamar daqueles que recebem o Auxilio a

Famﬂias Monoparentais

WERET R ED D [REHE] bR 4,
>.<Enquadrarn se no caso também aqueles que, por determinacio da Lei de Auxilio a Familias

Monoparentais sao considerados como “cuidadores” (sustentam criancas).
&I S50 el FARA

Rt R A b —H S5 5

Valor do beneficio: valor fixo de ¥50.000 por crianga
é $ INEHIE D
>3 st 7£ Forma de pagamento

by LAY
@QODHE THTRIERIC i
Os que se enquadram nos itens @ e @ devem fazer requerimento na Divisdo de Apoio a Criacdo
de Filhos (balcdo 4) na prefeitura

SV BRI 7 L o> S TR — A VA T PR,
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Para confirmacio de detalhes como documentos a serem apresentados, vide a pagina web da
prefeitura.
B b Loxgs F
KO 5 ALLHICS K8 P

Os que se enquadram ao item (D ja receberam o beneficio no dia 11 de maio.

CAlriiEs L Lw

B DA TEROEAE SoBBCS E B E S

Cuidado com as fraudes eletromcas e fraudes de informa(;ﬁes pessoais

ZoENAIEIL (,tm

1950 Tl S AL T e Fiﬁ@éONﬁEﬁk%ﬁtotT%& B o 7 e

)f/t"/v

. FEC B TR S TR (89110) 1o TR < 2 s,

Caso receba ligagoes ou correspondéncias suspeitas em sua residéncia ou local de trabalho de
pessoas fingindo ser funcionarios do governo provincial ou municipal ou mesmo do Ministério da
Saude, Trabalho e Bem-Estar, entre em contato com a Divisdo de Apoio a Criacao de Filhos na
prefeitura, a policia ou linha direta exclusiva para consultas da policia (tel.9110).

(

FhELIL

UEE&%?% ’5:x 7ﬁA L'CU\ZDJ\ iﬁﬂ(ﬂ. )E:E' 75_"% tt'. LT EZan
Os beneficiarios do Auxilio a Familias Monoparentais (“ajuda da méae solteira”) devem entregar o
relatoério de atualizaqéo

Fh&Erse T HT %l L p< b) T o3

fﬁ(ﬂ@i SlaiiaFUag b+ oo A B LOFYE s EE, WET L RERFHEE O,

JFALwEw ) L

B2 Gk, 7 RCERA B L Lo cHEmiciE I Lt e s,

O relatério de atualizagdo é um tramite muito importante para que os beneficiarios recebam a
confirmacao de direito ou nédo de continuidade ao recebimento deste beneficio e também para que o
valor do beneficio seja avaliado e determinado. O material relativo ao relatério foi enviado no fim de
julho aos que estéo recebendo ) beneflcio portanto entregue-o dentro do prazo

. B R Shave, H@ELEDERY EFTOTI R B ES N,
ATENCAO: caso o relatério de atualizacio nio seja entregue, o pagamento do beneficio sera

suspenso
LAt

MM sH2H (D) ~ 310 (k) FHo#R (5065 % 1 8%k
Periodo de entrega: 2 (seg) a 31 (ter) de agosto

apenas dias tteis (exceto do meio-dia as 13h00)
EwH Lo N Eeae) )(I/n(

H - Fﬁ'ﬂﬁﬁ” A Plantao noturno/ﬁnal de semana:
81 7 H (L) ‘Ff9 H%*N?Ff& 4 ‘a# 7 de agosto (séb)  das 9h00 as 16h00
8H12H (K) .31H (k) ’F#4 51155~ 7 12 (qui) e 31 (ter) de agosto  das 17h15 as 19h00

[,/vHL i Lx

LIS R
Local- Divisdo de Apoio a Criacéo de Filhos (balcdo 4)

>8 HIE Ok 0 BKIEE 5% RS 1 ReHe IE | OFHH TF

Agosto é o més de renovacao do cartio de assisténcia médica para familias monoparentais

%%%ﬁ%k%%@k E 7HX Eﬁ%ﬁ%ﬂébibnyzﬁ$mﬁﬁw ﬁmLT<téw

ArRA

Fho, BB A FE oAb, BIE (AR 2ER) opfth S THEELETOT, THKE EEW,

Os formuldrios referentes a renovacgio para aqueles que possuem o cartio foram enviados no final
de jullho. Entregue-os rigorosamente dentro do prazo determinado. Mesmo aqueles que tiveram o
requerimento rejeitado no ano passado podem nos consultar pois faremos a reavaliagio da situacgio

conforrne a renda do ano anterior (renda de 2020).
L/utb X

REE ﬂ;ﬁﬁaﬁ sH2H (ﬂ) ~ 161 (A)

VHOB (EF0DF8% 1 B2k
Periodo para entrega: 2 (seg) a 16 (seg) de agosto
Somente dias tteis (exceto do meio-dia as 13h00)

3 LEl &Fﬁﬁ%)”;'j 2 M Plantdo noturno/final de semana:
A r -z r
SH7TH (1) ¢m9%~$%4ﬁ
el b b < =z r Y C
SH12H OK) 7Kk 515/~ 71
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7 de agosto (sab) das 9h00 as 16h00
12 de agosto. (qui) das 17h15 as 19h00

LAt (if

MBI 4R

Local de entrega: Divisdo de Apoio a Criacdo de Filhos (balcdo 4).

V& b BT oA D & SR E SN

Ut111ze 0 balcao de consultas para fam111as monoparentals
L< B AT A LA LA
% IEJ Tl ﬂﬁ‘éﬁ?a @imﬁﬂ'@ HX 7\ @/ﬁi /}‘ &, O k U %ﬂﬂiﬂ?@)\ I, FRICRE 2 INEER LT & b
%agm .

E CTwWwpZee Eﬁb\i‘% %/uiﬁﬁ% X, OveD “C“‘hili’?h = N i_$ﬁﬁﬁ< TEEWN,

Famlhas monoparentais (mae solteira) sofrem dificuldades particularmente maiores, tanto fisica
como mentalmente, como por exemplo aumento da carga em relacio a criacao de filhos, reducio da
renda, etc. Se for o caso, nao sofra sozinha, venha nos consultar.

IF L A5 L Vi.: Z_/rub\/u g ')g/\/

MET - RFBSRBAIC X B
Consultas com consultor de auxilio a autossuficiéncia de mies/pais solteiros
z » oz LA
=BG FH TSR B055-274-8557
Informagées Divisdo de Apoio a Criagao de Filhos tel: 055 - 274 - 8557

pLot

éﬁ@ﬁﬁ Emprestlmo de fundos

L& LDl T L EA

Fu Lol
BREoER it EREG L, & EEs, KiRker Lak ok
Tipos de empréstimos de fundos: doze tipos, tais como preparo ao ingresso escolar, financiamento
escolar, fundo para despesas do cotidiano, etc
BLRTEL L Th D ARES LRI .
Wi Gomw: - Bisk FancEimEGo > 2. SHk<EE,
Consultas/mformaqoes sobre empréstimo de fundos: agende uma consulta antes de comparecer
=BVt bR LT B0551-23-3443
Informagées: Chuhoku Hoken Fukushi Jimusho tel: 0551 - 23 - 3443

Pt % RE AT B EDORE

Auxilio relatlvo a trabalho ou conquista de autossuficiencia

L 2 A/nE D Th LR AR pIEL 5L LI

XBENE i e ST X5 k. B W BoR it ey
Forma de auxilio: consultas sobre trabalho por telefone ou pessoalmente, informagoes sobre
empregos, etc.

m B A bE (R IR TR ALE A4S B055-252-T014
Informacdes: (Fundacio Geral Integrada) Federacdo para o Bem-estar de Miaes, Criancas e Vitvas
de Yamanashi tel: 055 - 252 - 7014

F»’«

L
agag & » Z %7 L A #»

e BHWEDHE « 5 TSHER  B055-274-8557
Informaqées' Diviséo de Apoio a Cria(;éo de Filhos Tel: 055 - 274 - 8557

E & wngnhro L ZA ZHHNAHIEIL KD
THECE AT R G e (0L D%ﬁﬁ 5 a—nkrx— (RS )
B0120-400-903 (- H 471 9 I~ -4 6 1)
Call Center do Beneficio Extraordinario de Auxilio ao Cotidiano de Familias com Criancas (para
familias monoparentais) (Min. da Satde, Trabalho e Bem-estar)
Tel: 0120 — 400 — 903 (dias tteis das 9h00 as 18h00)

HE AR B b D& 5 AVISO DO JIDOOKAN

MOEVE SRV BV 13, B8 2 m ) 4 RS R AR b, HEo B ok LET,
Como medida preventiva contra a propagacdo do coronavirus, o “Iki Iki Fureai Hiroba’ (Espaco da
Confraternlzagao Animada) estara desatlvado por tempo indeterminado.

it\8H®F%% SNHVESE (LHR) | T_e—- U MY R v o) idBkacd, 981k
BEEYEmBLET,
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Além disso, a ginastica para bebés e criancas pequenas (Baby/Little Rithmic) no Oyako Fureai
Hiroba (Espaco da Conex@o entre Pais e Filhos) ndo sera realizada em agosto. Em setembro a
gindstica sera realizada normalmente.

*E;éﬁ piNY ) @j’oﬁﬁb \* Pedido do JJdookan *

I LEd K IES

iF5
B E PO, flla% 2 A 7kﬁ%?#0'675j()\ ETLIEEN,
Como medida preventiva contra a insolagdo, use boné, traga toalha e garrafa térmica com agua
quando Vier brincar
T iy

- SR (51%5'}5 B onofiETE A, RESONEIROALETT, 77, BF X AT
ﬂ%ﬁ%%éﬁwﬁ<témo

Criancas pequenas (em idade pré-escolar) nio podem vir sozinhas. E necessario que o responsavel
as esteja acompanhando. Além disso, nédo se descuide de seu filho e objetos pessoais, como sacolas
de méo por exemplo

WA ORI L, HRE O ADRTE, o TR 2 ZHE< 72 S0,
O Jjidookan sé pode ser utilizado por residentes registrados no municipio. Residentes de outros
municipios ndo podem utiliza-los.

-ﬁ%rf%al%m%l Jﬁfgﬁ%%%Awaaﬁ&\ﬁ%miwﬁéﬁ@ﬁ%if%i@

W o E T A )

foo RS 20 | B oA EE L x5,
Durante o periodo em que estiver faltando a creche, jardim de infancia, escola primaria ou
ginasial por motivo de doenca contagiosa, por regulamento, é proibido frequentar o jidookan.
Vamos obedecer o periodo de suspensao de comparecimento para nao transmitir a outros também
e evitar que a doenca se espalhe!
1 2 L AN B LN T IZA W

RER IS PRI 2 LTSS, Rt RO~ A7 IMEE L LET,
Os responsaveis devem rigorosamente usar mascara. O uso de mascaras para criangas em idade
pré-escolar é facultativo.

LY VNI AN TSNS IS S BN LS ESAE T BT LEsyd . YAy NEN YN

RERIZ A RNC A IS E L Th o W ik CRRo W 52 LT a W, ALSHEz 1 %ns
O LEIESRE L&A .

HNF. W ERERFSZ L TIEEN,

Antes de entrar no jidookan, desinfete as maos e dedos com a solugao antisséptica que fica a

disposicdo na entrada. Individuos que tém a pele sensivel e tém receio de usa-la, devem trazer
antisséptico de casa.

Il
AR FNDIH S H Informagbes sobre eventos

AR 87119 H OR)~25H (K)
Perlodo de 19 (qul) a 25 (ter) de agosto

/fﬁ?ﬂfﬁﬁ Atividade voluntédria 7‘ j{’fﬂi i Eﬁﬁ %Fql’\/\bﬁ<

Para maiores informacgées dirija-
se ao jidookan

< LoE9 D £ TW» N . L ° . < LoE D A <hH ’-“f)/v
OXREHDOTENDLN?D [BILV | 2, THA—IR—VLEZREHEOAY OIZHY FFTDOTIRS

7ZEW

Verifique no comunicado (otayorn, disponivel na pagina oficial do municipio ou na entrada de

cada jidookan para saber a programacio de cada um deles.

B \/—b\ > Informacdes:

EEELYIBILEIMA

Ly T
TRED R RS Tamaho Chuo Jidookan —Tel:0552738271 | HENTY Ikl  Tatomi Hibari Jidookan Tel: 0552731417

HD

LEREERISLY flhTE

Z LEIMA
E%;lt%&%%ﬁﬁﬁ Tamaho Hokubu Jidookan Tel: 0552737967 | M&E# mfﬁﬁﬁ Tatomi Suginoko Jidookan Tel: 055-273-1818

VVVVV

EEEEVRELEIhA s
ﬂ%@%&%ﬁﬁﬁ Tamaho Seibu Jidookan — Tel:055-274:0097 | HEd 7 E@ﬁa Tatomi Sumire Jidookan — Tel: 055-274-2353

EBbwIEILLINA LLERLE A
pay

Mg R Tatomi Chuo Jidookan — Tel: 055-274-2291 | B idaaky Topotomi Jidookan Tel: 055-269-3043

- LEImh
Eﬂ?@b/u 1< A Tatomi Wanpaku Jidookan Tel: 055-273-0588
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pirke)

e

Loz A LR XD

CSA>FE CXBEXERAT Va—b
< AGOSTO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

=3 Fie) »n E < Eh 15
H A X 7K PN & +
dom | seg ter qua qui sex séb
1 2 3 4 5 6 7
HOIELLD P ELSLD N VBE AH
H¥#H=E HFHE DEVDLENE ]

Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
7= E.J_"Hf')éb\ﬁ'h\ﬁ‘/u 7= J'iif\'f’) SN A = EFEES3T5H0DA
HEMX=EE HEMX = EREHRER
Tatomi Bousai Karkan Tatomi Bousai Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
8 9 10 11 12 13 14
B CEFLLD . VBE AH
BFH=E DEVDIREIK )
Curso para pais e filhos Espacgo “Emi”
#;rk_if C ;&ﬂiﬁ A = EFEZS3T5h0\DA
_'E'_EEIJEL.EﬁE EE*EVL-I:IK
Toyotomi Jidookan Tamaho Soogoo Katkan
15 16 17 18 19 20 21
B :%;5&3
RFHE
Curso para pais e filhos
7= k./f\f PR VANV
E Bﬁ ((( A
Tatomi Bousal Kaikan
22 23 24 25 26 27 28
B CELSLD B IELSLD . V3E AH
H¥H=E HFH=E DEVDILGZI K]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
&I'&_ﬁbi:u/v o amivmmijn f.g&%lz-‘amxnw
_E'_EEIJEL.EﬁE E Bji(«AﬁE *i.ii\ VL%%
Toyotomi Jidookan Tatomi Bousal Karkan Tamaho Soogoo Kaikan
29 30 31
BBl
H¥H=E
Curso para pais e filhos
2E Esp5650 L 50 A
FRPRREE
Tamaho Chuo Jidookan

VAIEE ZH C&31FS hcaA
DEVDLIBIE MRV MER (%;’3 #|) Espago “Emi” InformagGes sobre eventos (necessario agendamento)
~*xEDHEFUk~ ~* Brincadeiras de Verdo * ~
3P HE 3 2% W2 E3 B HE =
BEOHUNRBYEADIGAL>TBDRITHOTS K | BFTHUITETIEZSL,
Estamos esperando vocés no Nanchatte Umi no Ie (casa de praia de faz de conta) para muitas brincadeiras de verao!
Venham brincar com seus filhos!

5L w5 I =4 €A L L osA
=] 8 A20H (%)*HIHOH#SO ~1 185304 Data/horario: 20 de agosto (sex) das 10h30 as 11h30.
F L& fo EHEST5HLDA

B HERESEE Local: Tatomi Soogoo Kaikan

Tk <

8 8% Numero de participantes: 8 grupos

5 < )
BHELAA-BENEDE ALY R—k5p3E5 B055-274-3232
Agendamento/informagdes Mirai Support Chuo Tel: 055-274-3232

BRIELILD

[ | ﬁ% = Curso para pais e ﬁlhos

PNEW L A r
(Eﬁ@ﬁlﬂa‘i) ﬁFaulOHff:so ~11H%30 Horario: das 10h30 as 11h30

Sh i 0x 1 [ Nr-] Al [R5 0 o B W O N Al
(B8] el 1001, 7L 5017 — A10001]
Taxa de partlclpa(;ao adultos ¥100 criancas ¥100 (ambos valores por pessoa)
HILIA X L dhiEz

[ AHAR] %‘ %I @Fﬂﬁ{& El 1 18 [#IAf @iﬁu IOEéFN Perfodo de inscrigio: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00
O AIE Z I

] Ok“b\@f"iﬁ T%J “Espaco Em?’

(Eﬁﬁﬁ&ﬁ] q:ﬁugaff:so S~ 115307 [Hordrio] ~das 9h30 as 11h30

HSLIH X h n L SIAEZ

[ EF' J&ﬂﬁlﬁl %\E‘E”E El 1 3 AR U)tFFJIJ 105%3'\' Periodo de inscri¢gio: semana que antecede cada aula, a partir de 10h00

Jaﬁhl,ﬁa aBF'EJL\Afoﬁ HoWHR—k-5p 585 B055-274-3232
Inscri¢oes/informagoes Mirai Support Chuo Tel: 055 - 274 - 3232
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TAZ D

et > ( 7 VIDA SAUDAVEL

F ALl

BABD I R REBRELOAS
AOS PORTADORES DO CUPOM PARA EXAME DE CANCER

ERR nw b

14 4

5o Uwh anL«) Kim/f w5z

LA T )
4HT/7 ;%H”‘Eﬁ)/v a’eL ﬁ)hﬁﬁ?)ﬁ *4»7 T/z%%%:xf%% »=LELE,
A D
1 H 31 EI Lo TWVWETDOT, E&)@iaﬁ%-‘ﬁ%ﬂ&b LET,
No final de abril deste ano foram enviados cupons gratuitos para os exames de cancer de colo de
Utero e mama para as mulheres que se enquadram na faixa etaria. O prazo para fazer os exames é
até 31 de janeiro de 2022, portanto recomendamos que os facam o quanto antes.

-

BENE D [EHER  B055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Saide) Tel: 055-274-8542

LAEWE &

%ﬁi&%i&c%hidk“
PARA OS QUE COMPLETARAM A MAIORIDADE

JhA X

&A@%ﬁwkbfftnjn BRI R 7 — R %) 2Bt L Lto

& p x o Ly

B0 A ORSEIE e U EREIR LT s b Ts Y, e ) MBS B L, R

Lrobiy . n<Y o ““CL‘ »
THZETRKENAICRDHERDMET LET,

Z A Yoz E ZHwTA X Loxie Lidbl 13 A . ReR S} “

AN X DR Z IR L ET DT, fFRADORRE L THEOIIEHLS7E I,

Foram enviados como presente aos que estarao completando a maioridade, cupons para exame
gratuito de Helicobacter pylori ou H. pylori (bactéria causadora de doencas no estémago, tais como
ulcera, gastrite, cAncer, etc).

Diz-se que cerca de 80% dos casos de cancer de estomago estao relacionados com o H. Pylori,
portanto a descoberta precoce do contagio ou nio do H. pylori e a sua remocio reduzem as
probabilidades de se tornar cancer de estémago no futuro.

Este ano o subsidio serd para o exame de anticorpos através de exame de sangue, portanto nao
deixe de fazer o exame como um seguro para o futuro!

L T v hr)y Z mi JA X X Bl
OREE 5% Bl TRET 2548
Caso faca o exame nas institui¢des médicas designadas
[I/:AF—"L: W ‘9‘15 (?(i?‘b - IS j’( NN oL l\)‘/,\, (E3 U‘/\,L}.t’) 0(&&&&#(5}% |- wtf//{ N
faiE |: fﬁ B TRID S 2, 77— /95%2:1'%[@ AE 72 ERANMERTEDLDERS L TR LT

I LA

AN TR e g — d‘/%%@j%ﬁ’%?“’%% LTLIEENY,

Agende um horario em uma das instituicbes médicas designadas e no dia do exame leve o cupom
para exame gratuito e documento de identificacdo pessoal (carteirinha de seguro satde, etc.). Leia o
verso do cupom para saber quais sio as instituicées médicas designadas.

L T v hrd Z mA b A JA X X B
OIREE & RELS CRET 558
Caso faca o exame em local diferente das institui¢cdes médicas designadas
wobhrs (3( »h 5 :§H/:H‘/v X [#wlj‘/\, i)\'& v b [V el [fe> 7_lj‘/\li ')7:")1,/\12# ;tu’)ivﬁli LA g‘«
EREETEr VEREZZR L2%, m 44 3 310 £ CIoFREmERICE BV EHGE L T
Lo L Tni) X LixdunEi Lo A Ah B Z
T, BEfREDHBICIEE (LR2, 000M) ZEVIAARET,
Faca o exame e peca o reembolso do subsidio no balcéo 3 da prefeitura em 7Tatomi até 31 de marco
de 2022. O subsidio (teto de ¥2.000) sera depositado na conta bancéria designada pelo solicitante.

-

Hﬁ“

AT DS

BEWE DU [ERAER  8055-274-8542
Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542
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JALlA o Z

L ety ifFﬁéIH#fJ %@SZH&&D £7 (B

WEAT A EE LD

N

Vi

B TR 2B TH< o

— /1 <AGOSTO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

oA FALw

LIITEEREA) o BRI LTS E S,

O registro para os exames de saude comeca as 13h00. N&o sera possivel deixar somente o boshi
techoo. Cumpra o horario rigorosamente.

w5 L5 CIHALA L

b ri5nr) DI 5L

Fotx

X b

o5yt ik R L TR PAN AT

Lo

FAili O

33 H @@J/\

Cw LA

HiZz@Z L TLEI,

7‘/:5'

vy Fottx  hAb<

BRI, KD ﬁf’é’a‘:kﬁﬁb\biﬁ” EJeN

r

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢cdao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Zoushinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
® Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotagoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.

WL LAE 2/, L = C Sl rTw
O =D 22 B4k itFTﬁ 1 E%ESO SOFETT,

A previséo de inicio do exame com o medlco é as 13h30.

L5 A

@ % VI A DN £ DT, %%%%ofiomm FLEE,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboracao e

paciéncia quanto ao tempo de espera.

A X

» LB

.%%*EUDP?%LJ% ﬁkﬁ IETEE < &0,
Nao é permitido levar comestiveis (doces, bolachas, etc) ou bebidas ao local do exame de saude.

r EEFATS D
i "é‘ﬂt 23— Local: Tamaho Kenko Kanri Center ¥ necessario agendamento.
LELSH0 Lol U SH2L M A ) N
BE2 5y =| 52 {5 M RIGE
Tipo de exame Data Horério p/ registro Participante/ data de nascimento
HILCHEL CALA Lo N o5 L d - YESSS | A S
SCE A 1iR165E LG THRIED B it iE
IBA=—T4—IA—H Gestantes que ja tenham passado da 16*
HoES 3| B semana e cuja gestacéo esteja normal
NWIVE R -&'E?L%I% 15 o 51121 15~1:30 LD F L GASSTHES Do F &5 3T 5<%
Curso para | XNecessdrio | gy | FEIIS~130 | (s i BERTIR- SRR BaoTORE
pais e mies agendamento 2 (seg) Das 13h15 as AATYNERIFNRELIL
Toga para 13h30 Levar: Boshitecho(caderneta de satide materno-infantil),
gestantes e aulas material para anotacio, vestimenta que facilita os
sobre movimentos e esteira para ioga ou toalha de
amamentacgio banho.
| boLoatn RE At bie] oL FILe
. XEFJ;%U %4 MhA~6 NARDGRES
%Necessdrio cek Pais de bebés de 4 a 6 meses
agendamento . DF#i19: 20~ - o)lfﬁviﬁsz{fj;ifgﬁ
YIZpSLECEESLD 5 \ o ¥
'%ﬁ;['ﬁﬁj 3B | A partlr de 9h20 >:(Pais de bebés ;e otltﬁa);dade sob consulta
Aula de preparo | 31 (ter) @tFHIJlO 20~ LD VoE &S
de papinhas A partir de 10h20 [ﬁ%%]%uﬂﬁﬁﬁ INRAX L
) i (comida para Levar : material para anotagdo, toalha de banho e utensilios
%ﬁé ’g?}i bebés) para cuidar do bebé
JL 1
Cursp de ngi}%]
puericultura Necessario (
hi B2 S5
., Aeendamento ) e RIFGH AT DIRLREE
~NES~RLOHTO a0k AT10:15~10:30 Nasmdos em unho /2021 e seus responsaveis
BELEE~ 1EOK) | pas10n15 as L b '
Babyra ~ 18 (qua) 10h30 (FEMIBEABNILDR T FEH
Fazendo os Levar: equipamento fotografico (celular ou cAmera).
primeiros
amiguinhos ~
Rhia B2 5 L EFIL=e
o R34 A Eih@;w%):f% £E
"%M"tfé”g;fl i D LIHALA 25 4¢ -5 Nasc1dos em abril / 2021 e seus responsaveis.
YRR 4 hAIRES 26 H(K) F1&1:00~ 40 1F LHATITEES BEHALES LADA LiCUES
gxg}{lte . Exame de 4 meses | 26 (qui) | A partir de 13h00 [ﬁ%%]ﬁ%@iﬂﬁ RIREE- N - RER-N\RELIL
edidtrico

Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
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RA HD S5 Zp3L FEIL»
RIE1AEFNDOEIRERES
I 2 LitALA 125 ¢ Nasc1dos em janeiro / 2021 e seus responsaveis.
IHhBRES 128 (K) 0 F L HACSTEES EHALES WARA LiKLUES
Exame do 7 meses | 12 (qui (BLMIBFRE TR BRI & ABE 251
Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
RA B2 5 5L FI L
R2&E7R iiﬂ’w);L LEREE
i+ 2 LiHALA .
12 B IRES 15 ¢ Nasmdos em julho / 2020 e seus responsaveis.
58(K) L0 1F L HAS5THES BEHALES WAmA LILOE
Exame de 12 5 (qui) (BLMIBFRE TR BRI D& ABE-/S251
1295 £5CIHALA meses -z Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
LR F#1:00~ alimentar, toalha de banho.
Exame A partir de 13h00 i #2 3 £5C EZ L
Pediatrico R, R2%1A Eihd)ﬁ] REREE
1356 MAREDS <5 Nasmdos em janeiro/ 2020 e seus responsaveis.
178 (k) 0B L TASITEES AL LA tALADSS LKCD
Exame de lano | ("~ (H5MIBTRETIE BRI A% HD B A5E
e 6 meses Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico e histérico alimentar.
A BD S5 £5L EILe
H3044A Ei*w)ﬁ] REREE
20 LUALL 5 5 Nasci%"sge‘flﬁ]?fi172%1[3f’ﬁe&‘f&ei‘i‘iﬂif seoss
SRR 188 (k) (BoMIBTFRETE BRI -NE M2 235 K
Exame de 3 anos | 18 (qua) Levar: boshi techoo, hokenshoo, inkan,
questionario médico, histérico alimentar e
amostra de urina (para exame).
H3LSHELY
3% B A il 125 %< E3&5L0 FEIL e
Necessario agendamento 5B () cw Y RERESR
S b\;é;’/: 5 (qui) £|: 9 30~11:00 | Bebéslcriancas pequenas e seus responsaveis,
t ax . . ]?as 9h30 remde%tez eLIT(lf/vCY—])I:CIO
(F2OMIL—LEK) 1780 as 11h00 H%%]E%ﬁﬁﬂﬁ A% 7 )7
Sukoyaka soodan 17 (ter) Levar: Boshi techoo e toalha de banho

(consultas sobre satide em geral)

BHSBILPLL LEARL ] )
O &F Local: matriz da prefeitura de Chuo (Tatomi)
FEYIR Lol U SHoTCA A ls>
E%% EHER 2 A xt R AL
Tipo de exame Data Horario p/ registro Publico-alvo
125 51
188 (7K) c¥
I3THEDS S5 A& as
BT RET RIS 258 (k) S a0 IR 8 £ TLGL .
I A KE5HA 25 (qua) Gestantes que nio se registraram ainda (que
PEUEAE R =y ainda néo pegaram o boshi techoo).
. . . 0 VAT
Emissao do boshi techoo, 68 (%) 4__%1 30~3:30 [?—*r‘%%] BN
consultas para gestantes 6 (sex) : : .
25 %4 Das 13h30 Levar: Inkan, zairyuu card
138(®) as 15h30
13 (sex)
ﬁ 888 FAZ D "'c . L

BEWA DY« (R

u% B055-274-8542

Informacdes: Kenkoo Zoushinka (Divisdo de Evolucdo da Satdde) Tel: 055-274-8542
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MNAE X9

D

)

Loy

KBA>ZHWN E RV a—)v

Z & SOBRE O MEIO AMBIENTE

<AGOSTO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

/J‘#a&:ii? fS\k.\A/‘IS:O ZFEW R
AR Y HRZH AL
Lixo incinerdvel | Lixo nfo incineravel Lixo de grande porte Reciclavel
(R feHaERLEINDISLC
it“ﬂ(EE ZNFERER) s s B
Norte (distr. de 7atomi :;I?t(eﬁ))e 1177E2t($))
cias < Kita S]IOOg&](](OﬁO) i
= X 1= L&S3A 25
= I [N [N 125 %< 5 M
Regido i;fr(f(zs PR 10H 24800 5ECR) 3E
FLWLwd> 2 TV FA 3
de . Tatoijboogaldfoo) & A-K-& 10 (ter) e 24 (ter) 5 (qui) 3 (ter)
Tatomi [%zs rraakateshoc Tod
mER (H mﬁll\?—hlz) odas as 25 $< 25 <
Sul (distrito de 7atomi segundas, 12H(R) 26B(K)
Minami Shoogalkdoo) quartas e 12 (qui) e 26 (qui)
sextas — —
EE B &S A 105(%) 245(%)
i 7|
R*egig Rab Leste 10 (ter) e 24 (ter) SH(H-%)
126 £< 126 < 126 125
R T 12HG) 2660 1H@E) | 8(dom/fer)
amano " 12 (qui) e 26 (qui) 1 (dom)
SRR < e - PR - TR - B - B A - R - il - O

Leste: [Hokuc]u st]ﬂaraz Na]fadate Shinjo, (todo o dlstrito de) Narushima, Go]rurakujj, Takahashi, Otoguro.

Vs 444:—'—» LA b ot ﬁ-/fJ(/vL,t) 5 A < (E'l;___’ LI’,_;/E’< Lx
PES ;B - FUTHC - WP - DA - L SR - R TR - B A
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamzsanjo, Shimosanjo, Kamikuboshukusha, Kangoshishukusha.
DBASD GE S o LSk oL . LF A5 FEL
- H TR sha e | PTEHEES | A9MKML EIRY AKX H
T T . N HAN =1\ . .
Lixo incineravel Lixo néo . Jornais Garrafas Lixo Lixo de
. . . Mix paper . i
Lixo organico incineravel revistas Pet reciclavel grande porte
125 2 Iz & 125 2 Ll
i—f‘,t_.i_.*f : FLwS A 3OH(H) 125 1 125 1y 7E(i) QE(H .*R)
EEE;@'Z B 30 (seg) 11EGK) | 18EGK) | 7(séb) | 9 (seg/fer )
Regido de =5 B s & =5 If
Toyotomi | Todasasteresex | 31HCL) | 11(qua) | 18(qua) | 21H(H) | 23HGR)
31 (ter) 21 (séb) 23 (seg)

BEVA b REBE  B055-274-8543
Informacdes: Shimin Kankyooka (Divisao de Registro Civil e Meio Ambiente) Tel: 055-274-8543
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L HERS T2 ASSOCIAGAO INTERNACIONAL DE CHUO

%% OPORTUNIDADE PARA VEICULAR ANUNCIO
O HEE S 2 TlE IMANAKA | 1A S4B L7 W4 5E L CnET,

@ A Associacdo Internacional da Cidade de Chuo esté abrindo oportunidades para veicular o
anuncio de seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

AR
%@ %4 Valores dos antncios

—]j-/r X l\i/[vﬁh/\z %Mm
9cmX9cm 9cmX18cm e 3 i_ﬁ .
tamanho mela pagina | pag. inteira
VEIEL o
PN xh Zh Zh Zh
Frae (172H) 2,00011] 4,000/1] 5,000/1] 8,000/1]
taxa mensal

SCORN A I IMA N A K ARSAEC I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

BRI 170~

Periodo de veiculacio: a partir de um més

SV iE Lok
BRBF  MANAKAL K2 P
Local de veiculagao: nas duas ultimas paginas internas do informativo
3 v L AaWn PARSIN Do e
M AN=ANRWGEIT, REFENOBEIZ R bR H Y T,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

bOLIAEIED t

HIA 5 - %

LIHLE 299 D Z

AL D i\i%@%%%%mbfmtt%iﬁ
FEEED . k. FRoBHWAbEEETIEK< a0,

Como solimtar- preencher o formulario e entrega-lo junto com a matriz do antncio no guiché do
Kikakuka (Divisdo de Planejamento, em 7atomi) ou entrar em contato no telefone
abaixo.

nuw»

() ESHICERK T 5 6O XTZOBENNRD S b0

@) AFRIRCET 5 60XEEOBELDS O

ON ¢S €2 LT Ae

(0 KRR, JEBIE L < 130 B BHLL 125 bOXBZOBENSHS O
(5) HAMBIC VT

Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
contetudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetido cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

]

BEWADE : WA B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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4#=%E TERMO DE IMUNIDADE

Uy 9 Hh M E< [P ] B Croixs by oI L2
FMANAKAJ&M%ﬁ%MW%M%>%E%1 R OJFIC R B L o 2 i 4.tk
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K A R L, R AT S b 0T

MANAKA é uma publicacio constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo conteudo, editado pela Associacio Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes

H/\
N
A<

necessarias aos residentes estrangeiros.

O LS IcoWTIE T A%l LT ey, PihEEE A 7 2 ks TM

%%éﬂfwé
ANAKA ] Off# %wfﬁo—@@ﬁ%_owf wﬂﬁéﬁ&%éwiﬁh
FRVASEAICE VTS, AN IMANAKA ] 2F L7270l # » 7185, HRIC L
CHoEE AV EE AL

Para que as informacées publicadas sejam precisas, o0 maximo esfor¢o é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer agoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que os

leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacées contidas no MANAKA.

ek d [:‘J:")éh\ g <:’év L& ->W & 2} S x IZEI’J’ N
Flo, NEDOFEMIZOZELTUL, FrFRED TBRWEbEE] £T, BahkliZawn,
Detalhes do contetido de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

]

BEVE DY B B055-274-8523
Informacdes: Kikakuka (Divisdo de Planejamento) Tel: 055-274-8523
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HEwoBZT R DRKIIEY N £F
"HAK G- 2AY DR B TAIEAL?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEHEFEINTWIHRE—E TLERR CHRCZ 3w,
VENVEN 2RO RGORRETR—FHRLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&iL 7rE 2

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

A 19-2-300065 —MIKE A% 19-300008
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KXt LR
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.,Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagcos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI R E FER25F6R (CREUIZEETT . AMIKR
B BEBN D ELBETRARENRCIIRR. BRARICH
ZRELTVET, [MhTD AEDiZARY) T ZTy h—(Cithig 5
B CHGEIEPHBICETNSEFEZEEL. BLABHLTVLET,

EoEHBIZCEDBHABHIN R TRDOHMET,

Trend Co.ltd. Matriz

Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40
Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)
Fax 0566-70-8011

Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi

Yamanashi ken Nakakoma gun Showa cho Katonakajima 1151-7
Tel 055-267-9239 (Atendimento em Portugués)
Fax 055-267-9230

Trend Co.,Ltd. Filial de Fukuoka

Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8
Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)
Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-
estar Social
—RFBEMESSE MK23-301378
BHEEBNSEE 23-1-301187
URL: www.trendco.biz
E-mail: info.mail@trendco.biz
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: n 5 Xlaga ;"
frst el

g rexatamenteloitrabalholque)vocefprocura!

o e S > i\ p-a . y - Y .
P ;‘.‘ 2 Exigimasinivellde/conversacdolbdsicalemljapones(nivel delentendimento/de explicacdes do Servico)

Hiv | -

1. CHUO-SHI / EMBALAGEM DE DOCES 1. PR | EREFOFEED

[Horario] 8:00~17:00 [#F5) 8:00~17:00

[Folgas] Sabado*Domingo*Feriado (tkB]) £B#H (E#HALVY-)
(Calendario da empresa) [B5#4] 1,020M

[Salario—hora] 1,020 iens

2, MINOBU-CHOU / OP * INSPEGAO DA MAQUINA 2, BIERT | H4ROP - BE
[Horario] 7:30~16:30 [B5RSH]) 7:30~16:30
15:30~0:00 15:30~0:00
23:30~7:15 Alternagio 23:30~7:15 &2 &
[Folgas] Sabado=Domingo (xB] XA
[Salario—hora] 1,300 iens [E5#5] 1,300

3. KOFU-SHI-HOKUTO-SHI/ FABRICA DE COMIDA 3. B AT  RR T

[Hor4rio] 8:00~17:00 i [R%R5) 8:00~17:00 Y
[Folgas] Por turno NEW [4hB] &7 hE NEW
[Salario—hora] 1,200 iens (cidade de Kofu) =

1,500 iens (cidade de Hokuto, (Fs#8] 1,200M (E R

curto prazo no final de agosto) 1,500 dtkthsBAEREED

4. BfH | REFORE

4, KOFU-SHI / INSPEGAO DE DOCES

[Horério] (D6:15~15:00 ~ (215:00~24:00 (BR8] (D6:15~15:00 (215:00~24:00
[Folgas] Sabado*Domingo=Feriado C=) AL

(Calend4rio da empresa) (& hLUE—)
[Salsrio—hora] 1,020 iens [B548] 1,020 M

Temos uma grande quantidade de trabalho!Veja as oportunidades acessando a nossa HP!
=> http://next-age.co

(%) 19-1300122

CoCoichi
Yamanashi-ken, Nakakoma-gun,Showa-cho,Katonajima, 963-1 \| o (7'5'5"9”

[Horario] 9 :30~18: 30 (Segunda~Sexta) . 2‘?\% .

Phonet

Enjyuk
AEON MALL YUee
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A capa deste més mostra a corrida de
revezamento da tocha olimpica, realizada em
26 de junho (s4b), com os corredores,
residentes do municipio, percorrendo a rota
de Chuo Showa. O sorriso dos corredores, em
resposta aos aplausos vindos da beira da
estrada, foi marcante

Xh

1L T, 7H23EI (% - ?R) 75%%5'\ 202

06 O B 5 HALY

07]‘) - /775311Ai D E L, FHETRE

ZAFAEVD N L;u/)b; £ T toévw‘) Lx L ZAlWn
(RAEf) 75 1 4 %n:_@;i BK 2o 138
Bo b ith )'/“@’/\./ xS OH O FALY

H1H (RH) 6 1@%#& DES, FEHEFO

Mol an @/m 1< B

IHHEZ V., 2 7) “CFET)Q LELXOD!

E as olimpiadas de Tokyo 2020 comecaram
no dia 23 de julho (sexta/feriado). No dia 1 de
agosto (dom), ir4 acontecer a primeira
partida do ténis de mesa feminino por
equipes, quando esta prevista a participagao
da atleta Miu Hirano (Nihon Seime1). Vamos
torcer com o maximo entusiasmo pela
atuacéo dela!
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BCop e e = . : g
2E :7]UH+§*?§ TAO— Traducdo: Daisy Kato (exceto antincios)
AALBS B 6355 LECEN IS EESI L & F & < Edicao: Associagio Internacional da Cidade de Chuo
wE e L
1l R IIL I = (]

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)

EHLHAB®S5E5L5 T L 5D b Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892
HRER E3 3Bl R 3011

B2 .055-274-8523 Tel: 055-274-8523

7799 A:055-274-7130 Fax: 055-274-7130

e—mail : kikaku@city.chuo.yamanashi jp e-mail: kikaku@city.chuo.yamanashi.jp




